MODULAR BOX

Video delle istruzioni:
Product Instructions:

https.//www.paffoni. itVinfo/modular—box?q=modular_service

PROLUNGHE
EXTENSION

ZPRO09%4 per/for MDE018
ZPRO095 per/for MDE019
ZPRO096 per/for MDEOOO
ZPRO097 per/for MDEQO1

RICAMBI PIASTRE
SPARE PARTS  WALL PLATES

ZMAN207.. GRUPPO TERMOSTATICA
ZMAN211.. ZPIA148.. THERMOSTATIC GROUP

ZVIT001 GRUPPO APERTURA CHIUSURA
ZVIT121 ZPIA149.. OPENING CLOSING GROUP

ZRAC145
ZACC146 ZPIAL50.. Shobr SHOWER aroUp

ZSUP040..
ZRAC022
ZDOC067..
ZFLOO031 AG/ST
ZFLO071 NO/BO
ZFLO075 HG/HGSP
ZBOC133..
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Set prolunga per gruppo termostatico PRO094
Extension set fot thermostatic group 7PRO0GS
IVeRmica neratiation.  ZPRO094 T AL Instaciation. 2P RO096
ZPRO097

a

ZPROOYS :




a @ “ _ Set prolunga_per_ gruppo vitone
%uh Extension set for ceramic disk valve group
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Set prolunga per gruppo doccia A\ Utilizzare sigillante BLOCCA filett
Extension set for headshower group &= oeErsesant

a a

Stringere con
chiave a 20Nm
Thighten with a
wrench at 20 Nm

Set prolunga per gruppo bocca A\ Utilizzare sigillante BLOCCA fletti

Use thread LOCKER sealant

Extension set for spout group

Stringere con
.-*" chiave a 20Nm
Thighten with a
wrench at 20 Nm




RICAMBI

SPARE PARTS
ZMAN207..

ZMAN211..
Sostituzione Maniglia
How to replace Handle

Per Vitone e

4 Cartuccia Termostatica
" i For Ceramic Disk Valve
and Thermsotatic

Cartridge

POMOLO RIVOLTO
SEMPRE VERSO L'ALTO
KNOB ALWAYS

UP DIRECTED

Regolazione Cartuccia Termostatica
Setting Thermostatic Cartridge

Regolare la temperatura dell’acqua
sulla cartuccia ed eventualmente
riverificarla prima di fissare la maniglia

Setting water temperature on
cartridge and in case recheck it
before assemble the handle




Sostituzione Vitoni ceramici
How to replace Ceramic Disk Valve

ZVIT001
ZPIA149..

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

%\; Sostituzione Cartuccia Termostatica
N How to replace Thermostatic Cartridge

®
OcHs INSTALLAZIONE VERTICALE
J VERTICAL INSTALLATION

ZVIT121
ZPIA148..

Leggera forza di
serraggio
Light torque force

//
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Mantenere sempre 90° tra lo scalino sulla CAM e le
linee di riferimento sulla cartuccia

Always keep 90 ° between the step on the CAM and <j/K\= O CH 2,5
~ I

ref. lines on the cartridge —— =




INSTALLAZIONE ORIZZONTALE
HORIZONTAL INSTALLATION

ZVIT121

Leggera forza di
serraggio
Light torque force

Mantenere sempre paralleli tra loro in verticale lo scalino
sulla CAM e le linee di riferimento sulla cartuccia

\ Always keep the step on the CAM and ref. lines on the
) cartridge parallel to each other in vertical

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

INSTALLAZIONE VERTICALE Sostituzione Sede con
VERTICAL INSTALLATION Valvolina antiritorno
How to replace Seat with
Check Valve
N\ ZRAC145
2 / ' ZACC146

\ ’j Forza di serraggio

N Torque force
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ZSUP040.. Sostituzione porta doccetta

ZRACO22... oy to replace head shower bracket

(

ZPIA150..

ZDOCO067..
ZFLO031 AG/ST
ZFLO071 NO/BO
ZFLO075HG/HGSP

Sostituzione doccetta e flessibile
How to replace head shower and flex




ZBOC133.. Sostituzione Bocca
ZPIA150.. How to replace Spout

Sostituzione Aeratore
ZAERO024.. How to replace Aerator




